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Gliicklich ist, wer es bestitigen kann!

Waagrecht: 1 Fisch, Blaufelchenart; 2 ?22; 3 griechische Géttin, Beschiitzerin der
Ehe; 4 22%; 5 Edelsteingewicht; 6 ?%; 7 italienisches Dorf am Luganersee; 8 22%; 9
Fechthleb 10 berg- und hiigellose Landschaft 11 222%2; 12 %2; 13 Spechtmeise; 14
romamscher Name des Inn; 15 umforrmerte Dame im D1enste des Rechtsstaa-

enthalt 20 das Zuhause; 21 grlec}usche Gottm der Morgenrote 22 einheitliche
Dienst- oder Sportbekleidung; 23 Tolstois Vorname (deutsch); 24 kurz fiir:
Personenwagen; 25 emporgehoben, iiber unseren Augen hingestellt; 26 Auto-
kennzeichen von Fulda, BRD; 27 22222?; 28 franzésisches Baumwollgewebe; 29
Stammvater eines biblischen, nesenhaften Volkes; 30 amerikanischer Wapiti-
hirsch; 31 alter schottischer Tanz; 32 Musikinstrument, Drehorgel (Mz.); 33

alte Baumkelter zum Keltern des Weines.

Senkrecht: 1 Wechseltierchen, Wurzelfiisser; 2 Kernobstfrucht (Mz.); 3
Wundmal; 4 er wohnt in einem Landesteil Jugoslawiens; 5 Beingelenk; 6 fran-
zosischer Maler (1815-1875), mit z statt s am Ende: giftiges Waldbodenminn-
chen mit Hut; 7 Meeresraubfisch; 8 hochgelegenes Tafelland, Eingeborenen-
Kénigreich zwischen Victoria- und Edwardsee im westlichen Uganda Afrika;
9 Vorname der deutschen Filmschauspielerin Sommer; 10 einer der beiden
Knochen des Unterarms; 11 uno, due, ...; 12 cnghschcr Kosename fiir: Vater; 13
ins Gasthaus kommen oder gehen; 14 er T in abgeschiedener Einsamkeit al-
lein; 15 so beginnen die Bambini zu zihlen; 16 fast nicht erhiltlich; 17 niederge-
schlagen sorgenbelastet, traurig; 18 heisst bei den Winzern auch Wimmet; 19
«apostrophierte» Ehre; 20 Heranschleichen des Jagers an das Wild; 21 frithere
Einheit des Druckes, entspricht 1,333 Millibar; 22 sein (franzésisches Hilfszeit-
wort); 23 Abscheu, Widerwille; 24 kurz fiir: Internationale Einigungs-Konfe-
renz; 25 Kiichengerit, Kiseraffel; 26 die dunkle Welt, die mehr als 200 m unter
dem Wasserspiegel des Meeres liegt; 27 kleines Dorf im Domleschg, Hinter-
rheintal, GR; 28 mit diesem bekleidet, schreitet das Mannequin iiber den Lauf-

steg.

Auflssung des Kreuzwortritsels Nr. 1
Wer lichelt statt zu toben, ist immer der Stirkere.

Japanisch

Waagrecht: 1 wer, 2 Elite, 3 Pan, 4 Areuse, 5 Idiome, 6 LdU, 7 Liste, 8 Leu, 9
laechelt, 10 Base, 11 RML, 12 risk, 13 Ostia, 14 Eider, 15 Obstpresse, 16 Hirni,
17 statt, 18 Mami, 19 Ale, 20 Aloe, 21 zu toben, 22 Abo, 23 Raser, 24 Ute, 25

Busoni, 26 Nieren, 27 ist, 28 Erben, 29 Ing.

Senkrecht: 1 Wal, 2 Boehm, 3 Abi(tur), 4 Erdgas, 5 lambus, 6 Reu, 7 Storm, 8
Ost, 9 Leibniz, 10 Esla, 11 Asti, 12 Urne, 13 Leier, 14 Atair, 15 schmerzlos, 16
Titel, 17 Ebene, 18 edel, 19 (M)ess(e), 20 Erin, 21 Tristan, 22 Pol, 23 ideal, 24

Uri, 25 Ameise, 26 Torten, 27 neu, 28 Krete, 29 eng.
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ESUCHT WIRD

Sein Problem war sein Vater William, wie es oft die Viter sind, die
den Kindern zum Problem werden. Vater William war halb Farmer,
halb Wunderheiler und wurde wegen Vergewaltigung angezeigt, doch
nie verurteilt. Dann liess er sich in Cleveland als Arzt fiir Pflanzenheil -
kunde nieder und verdiente offenbar viel Geld. Ausser dass er alljihr-
lich fiir einige Monate verschwand, war er ein guter Familienvater, der
seinen Sohn John bei dessen Firmengriindung mit dem nétigen Darle-
hen unterstiitzte. Dann verschwand er fiir immer aus der Familie, um
unter dem Namen Dr. med. Levingston seine zweite Ehe als Bigamist
mit einer Kanadierin zu leben. Das kiimmerte seinen Sohn bereits nicht
mehr. Mit 16 (!) begann er kiihl im Allroundgeschift des Kommis-
sionshandels seine kaufminnische Laufbahn einzuschlagen. Der Biir-
gerkrieg zwischen Nord- und Siidstaaten (1861-65) brachte ihm
durch Beteiligung am Transportwesen grosse Gewinne. Gegen Ende
des Krieges witterte er das Geschift der Zukunft im Raffineriewesen.
1872 entstand die «Standart Oil Compagnien: Er kaufte 23 kleinere
Konkurrenzfirmen auf, darunter 18 Raffinerien. Man nannte es das
«Cleveland-Massakery. Der Marsch zum Monopol begann, zur bald
giftig befehdeten Bildung eines Trusts, der neben Raffinerien auch Ei-
senbahnen, Pipelines und schliesslich Olfelder kontrollierte. Er wurde
Multimillionir, stindig bewacht von Bundes- wie Staatsbehorden.
Was ihn nicht hinderte, sein Geld dem Land, der Offentlichkeit
dienstbar zu machen. Er forderte Erziehung, Bildung, Kunst und Wis-
senschaft. Seine Stiftung ist heute ein Begriff. Schon, er mochte in sei-
nem Leben manch geschriebenes Gesetz so genau nicht genommen ha-
ben, gegen dieses ungeschriebene Gesetz (das Geld nicht verprassen)
hat er nie verstossen. Selbst Prisidenten wie McKinley und Roosevelt

waren dank Wahlkampfgeldern im Grunde Standart-Oil-Geschopfe.
Wie heisst der Prisidentenmacher und Griinder eines legendiren
Imperiums und wie sein Sohn? Heinrich Wiesner
Die Antwort finden Sie auf Seite 44

Zsuzsa, Zs6fia und Judit Polgar werden wohl oder iibel zum Dauer-
thema, auch wenn die drei ungarischen Wunderkinder — 20, 15 und 12
Jahre alt - momentan vorwiegend an Showveranstaltungen brillieren.
Das viele Geld lockt eben, die darob nachweislich leidende Spielstiirke
muss wie so oft zuriickstehen.
Immerhin, eine Auseinan-
dersetzung mit den drei briti-
schen  Nachwuchsspielern
Michael Adams, Stuart Con- s ,,,é e /
quest und David Norwood

endete Mitte vergangenen / / / /
Oktober in London mit /

einem beachtlichen 9:9-Un- / / / / &
entschieden. Bei je zwei Par- // /é"?

tien der Damen gegen die /

Herren erzielte Zsuzsa mit / //, @
4/6 fiir die Polgars das Best- b d f h
ergebnis, Adams sammelt fiir das enghsche Tr10 gar noch einen halben
Zihler mehr. Abgebildete Stellung stammt aus der Schlussphase von
Zsuzsas Partie gegen Norwood, der Schwarze hatte dabei gehofft, mit
Turm und Liufer geniigend Ersatz fiir die weisse Dame zu besitzen.
Doch die ilteste der Polgars bewies mit Weiss am Zug mehr oder min-
der zwingend, dass dies nicht der Fall war. Der folgende Einfall ins
gegnerische Lager fiihrte zu grossem Materialgewinn. Wie entschied

die Ungarin dieses Geschlechterduell klar zu ihren Gunsten? J.d.
Auflosung auf Seite 44
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